9
JUVENTUDES SOCIALISTAS

UNIFICADAS DE ESPAKA

(Delegacion ¢cn Gran Bretaiis)

o

\, | | HOMENAJE A

‘\

SAN AGO CARRILL

Ministro del Gobierno de la Republica

Forjador de la unidad juvenil y orgulio de toda la juventud
patriotica de Espaia.
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DOMINGO, 28 de ABRIL de 1946, a fas 7 de a tarde

EN-EL

HOGAR ESPANOL

22 Inverness Terrace, Bayswater, W.1

INTERVENDRAN:

PALMIRA COLAS

Por las muchachas de {2 J.S.U.

ANGEL MORENO

Por la Delewadén de la J.Si1U. en Gran Bretafia.

e

,_PRESENTACiON_ ESCENICA DE
“SANTIAGO CARRILLO GANO A LA JUVENTUD
PARA LA CAUSA DEL PUEELO”
JOVENES ! Acudid tedos = hemeanajear al Ministro de la Juventud.

GRAN BAILE
amamzado por

- CLIFF ROGERS and hIS BAND

TDOOE?



<7 de Abril de 1946

amigo Irujo :

Gondra le ha contado por telefono que estoy metido en
un "impasse" a cuenta de mi visado frances para ir por ahi., He esta-
do esta manane en el Consulado con una carta del Basgue Childrens
Cottee. estableciendo gque acompefare a una partida de chavales que
& primeros de mes wEBEwew se reintegran a sus padres residentes en
Francia, y esperaba que por esta razén oficial y por tener ya el per-
miso ingles de vuelta, mqﬂarian inmediatamente el visado y podria
salir asi para esa, como planeaba, el 6 de mayo. Pero no ha dado re-
suitado. El "vainilla™ con quien me he enfrentado en el Consulado
se ha emperrado en que mi expediente tiene que pasar por Paris, 1o
que supoge - en ei mejor de los casos - seis semenas de retraso. Y
para entonces Trueta me habrgx abierto las piernas. ahora termino
el ,tratamient'o y mi plan era tomarme unos diez dias hasta la opera-
cion para bajar a Laburdi y verme con uno de mis hermanos Jue por ma
tierra o aire me anuncia que pasara del otro lado. Y tendria que .
estar de vuelta aqui antes del 25 de mayo por dos razones : una, la
0peracién y ademéds porque el permiso de vuelta ingles expita éen aque
lla fecha. Y esto no puede ser, tras la negativa hoy recibida, si
mi visado franceds tiene gue seguir el tramite normal.Por mucho gque
Xabier precipitare ahi las cosas, no llegaria a tiempo. Hablando des-
- puds con angel hemos pensado que la unica solueidn potable a mi Pro-
bkema radica en que me den un pasaporte diplometico de la Republica ,
que, como sabe, salve todas estas dificulfades. Y esto motiva mi ca-
ta. Pedir favores personales es una de las cosas que mds 0dio.Las '
circuns tancias me *‘uerzan,pues esta es la udnica puerta abierta para
mi viaje, antes de encerrarme por tres o cuatro meses en el hospital.
Le agradecere vea si esto es posible, y en tal caso, que lo pueda re
cibir con la premura requeride. Le incluyo, por si acaso, las unicas
fotos que tengo a meno. Si hay dificultades - reconozco gue no me co

rresponde derecho alguno - no pierda el sueno por éllo. Y en todo
caso agradecido. | B |

Le incluyo a t{tulo de curiosidad, el ultimo "producto"

del Hogar. Como vera, no racionan los ditirambos. Ni lc creacion de
nuevos Ministerios "in mente". . |

El "TIMES" publics hoy un editorial contestando a Gromyko.
Contra toda presion exterior - gque refuerze a Pranco - y contra la
perspectiva de la guerra c¢ivil que el ruso abogaba. No heay mencion
del Gobierno Giral. Habla solamente de los "elementos democratas
espanolés que pﬂbdenfcontar'con la excelente disposicion del mundo
exterior" .... " que tiemen una oportunided clara de poder entender-
se para establecer un Gobierno que responda & las necesidades del
pueblo espafiol."” Pero insistiendo que"la salvacion venga de los
mismo espafioles”". Un poco "matador" el articulito, pero no tan mal.,
Silencio absoluto sobre Don Juan. La traduccion va en el Boletin.
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- 3:-.. Dm Pedro Be:ltia

Quarma Perikm

' ' Bl Bervicio ¢e Visas y doeuruntﬁci&n
de la Repdblica, me aice lo siguientey

"Con respecto & otra de sus girtas de 8 del actual
dirigida al Sr., Ministro de EmigTauiﬁn rucgo a Vd,
gue lo antes posible tengs la bondad de indicarmey, .
ademfs de la fecha de peticidn de visado de entrad:
en Francia, wuc ya menciona,
corresg ondientes a los 8rs, IHIGUH Alberto GARCIA,
Angel, "CUBILLO, Dugenio, BORBON Higimo y AYUSO, Jode= .
guin

“Eﬁtb reiiﬂiﬁito = mb.t. ESCMILJ-Q p&ru yoﬂ.er M&-

resarse cerca de lus autoridades fruncesas por la . .

més rédpida posible resolucibn del expedicnte de
ancuete, cue es ,reeoptive antes dc acordar el via&dﬁi

De dcucrdo com la inforuwacidn de esta
servicio, procura obtencr los datos que solicita a -
fin de que puedan realizar las gestienes necesarias
a la obtencién de visades,

Un ahrazu,

N ¢

ndmeros de los berderm_' |
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Sr. Don Manuel de 1RUXU,
Delegacion Vascay
11, Avenue Marceau,

F ARIS,- (X¥1)

Mi gquerido amigo Manuel;

Aunque sea V.B. Ministro y otras hierbas, me permiti-
ra gue le Grate con la anbigua amistad gque Genemos. Por la senci-
lla razon, gue para mi,como aldeano,me B8 mucho mas facil y por
consiguiente mucho mas comodo. Asi pues,sin mas preambulos, le
voy & noosificar que me marcho para America. '

No btengo ninguna duda que para esias fechas estarea
Vvd. muy enberado de ello, pero como buen*sorrinclon™ de Estella,
o Napartar, como quiera, se calda hasta gue le notifique yo per=-
sonalmente, pensando para sus adeniros, gue se fastidie y Que
me escriba, por no decir otra cosa mas gorda.

' Pues bien, le escribo mis intenciones,que sin duda
me las aprobara Vd., como sSiempre se ha comporitado en ayudarme
con su buen criterio, en aguellas cosas gue generalmente eran
para el bien comun de todos,especialmente para mi familia, cuya

ayuda, jamas la olvidare, agradeciendole de todo cora&zon los bue-
nos deseos que me ha demosirado.

No tengo necesidad, creo yo, de explicarle los mo Gi=-
'vos que me inducen a Gomar tal resoluclon, pues Vd. sabe 1o que
pasa entre los dirigentes de la Organizacion gque represento. De
un lado los de esa y por otra parbte los de aqui. Fambien influye
mucho el bienestar gque mi familia hallara, cuando reciba 1.500 pe-
sepas mensualmente ,que me hacen muchisima falta para que mi mujer

__siga educando a nuesbtros Nijos, Jue " si no fuese por ello, quiza

todavia me_sacrificase estando agui, pero creo gue son dos mobGivos
fundamentales en la vida del hombre,para decidir el porvenir.

Por un lado el desprecio absoluto de los gue aparentemente han

sido amigos mios y por el obro la familia.

En la primera parte, no guiero ser el discordante
ectue una labor en pro de mi Patria Buzkadi social=-
menbe y quiero dejarles sl campo libre. En el segundo caso, Ccomo
padre de familia, buengo el deber de procurar el bienestar de mis

seres gueridos. __ . . |
Sin mas, sabe Vd. gque me oirezco en todo lo que pue=-

da serlie util, ademas bteniendo por alli como tiene Vd. su madre
y nermanos a gulenes esSpero visitarles en el—momentbto que llegue

5 Buenos Aires. De recuerdos a Mire éh gquien le\felicitare gor
su Sanbo, asi como a los amlgos de~esa y Vd. reciba un fuerte .

sbrazo en JEL de su compabriota
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~ me dice,

Sr, Don Pdrc Beitia
Londres

Amigo Reitias

- _ Recibo la suya del 28 cte., Celebro mucho haberls recibido
para entender con claridad los dos puntos a que afecta., Paso copia
integra del primer parrafod e la suva a los Srs. Landaburu y Prieur,
Veremos que me dicemn y algo haremos para dar cara al problema y tratar
de resolverlo como Vd, interesa, ' '

_ ~ Pido al Egybajador d e Venezuela en esta la gestion indicada
- por & sezundo parrafo., Me parece muy intersante lo que de todo elle
Aplaudo el sentido enm queesta redactado ¢l tercer parrafo
de su carta, la politica desarrollada es buena. Nosotroe no rde-
mos nada y nos exponemos a ganar como Vd, dice el prestigio de la ca-

lle, Deben seguir adelante con esa norma. S

Me parece bien quese agregue Vd, a esta eolonia, Pero no
debe abandonar su curacion, ¥Me ha dicho la Srta. Jaurecui, sobrina
de Bandres, cue esta Vd, mucho mejor, que sube y baja escaleras y an-
da como un espatadantzari., Seria una verdadera lastima el que puesto
én el camino en que Vd, se encuentra ahora, lo abandonara sin ter-
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